NECK SIZING DIE SETS - REDDING NECK SIZING DIE SET 375 REM
ULTRA MAG

Redding Neck Die Sets contain two dies. The Neck Sizing Dies contains a
decapping rod assembly with a neck expander button. The Seating Die
includes bullet guide, built in crimp ring and the proper seating plug.

Attributes

Name: REDDING NECK SIZING DIE SET 375 REM ULTRA MAG
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006685

Mfr. No.: 82925

Cartridge: 375 Remington Ultra Magnum

Die Style: -

Delivery weight: 0.59kg

UPC: 611760829253

Item details

Made in USA
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Redding Neck Sizing Die Set Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Redding Neck Sizing Die Set fur deine Wiederladebedurfnisse entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Wiederladegeraten arbeitest.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass das Die Set nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie vom Hersteller
angegeben.

e Bewahre das Die Set an einem trockenen, kiihlen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

e Uberpriife das Die Set regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung und Lagerung von
Wiederladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gehe mit allen Komponenten vorsichtig um, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Dekapierstange vor der Verwendung sicher angebracht ist.

Vermeide das Uberdrehen von Komponenten, da dies das Die Set beschadigen kann.
Verwende nur die empfohlenen Patronen (375 Remington Ultra Magnum) mit diesem Die Set.
Versuche nicht, das Die Set in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Halte alle Komponenten aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieflich des Redding Neck Sizing Die
Sets, der Wiederladepresse und der Patronen.
o Stelle sicher, dass dein Wiederladebereich gut beluftet ist.

2. Installation:

o Montiere die Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Arbeitsflache.

o Setze das Neck Sizing Die in die Presse ein und ziehe es gemaR den Anweisungen des Herstellers
fest.

o Befestige die Dekapierstange mit dem Nackenaufweitungsbutton am Neck Sizing Die.

3. Verwendung des Neck Sizing Die:

o Lege eine Patrone in die Presse und senke den Hebel, um den Nacken der Patrone zu formen.

o Uberpriife die Patrone auf korrekte GréRe, bevor du mit dem nachsten Schritt fortfahrst.

o Verwende das Seating Die flir das Setzen der Geschosse, wobei du sicherstellst, dass der
Geschossfuhrer und der Crimpring richtig ausgerichtet sind.

4. Nach der Benutzung:



o Reinige das Die Set nach der Verwendung, um Schmutz oder Ruckstande zu entfernen.
o Bewahre das Die Set in der Originalverpackung oder einem geeigneten Behalter auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Die Set nicht im regularen Haushaltsmdll.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fir Hinweise zu geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Anfragen bezlglich der Sicherheit oder Nutzung des Redding Neck Sizing Die Sets besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstitzung.

Vielen Dank, dass du Sicherheit beim Umgang mit dem Redding Neck Sizing Die Set priorisierst. Deine
Einhaltung dieser Richtlinien wird dazu beitragen, eine sichere und angenehme Wiederladeerfahrung zu
gewahrleisten.



Redding Neck Sizing Die Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual
carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using reloading
equipment.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Ensure that the die set is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Store the die set in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle all components with care to avoid injury.

Ensure that the decapping rod assembly is securely attached before use.

¢ Avoid overtightening components, as this may cause damage to the die set.

Use only the recommended cartridges (375 Remington Ultra Magnum) with this die set.
Do not attempt to modify or alter the die set in any way.

Keep all components out of reach of children and pets.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the Redding Neck Sizing Die Set, reloading
press, and cartridges.
o Ensure that your reloading area is wellventilated.

2. Installation:

o Securely mount the reloading press to a stable work surface.

o Insert the Neck Sizing Die into the press and tighten it according to the manufacturer's
instructions.

o Attach the decapping rod assembly with the neck expander button to the Neck Sizing Die.

3. Using the Neck Sizing Die:

o Place a cartridge into the press and lower the handle to size the neck of the cartridge.

o Check the cartridge for proper sizing before proceeding to the next step.

o Use the Seating Die for bullet seating, ensuring the bullet guide and crimp ring are properly
aligned.

4, PostUse:

o Clean the die set after use to remove any debris or residue.
o Store the die set in its original packaging or a suitable container.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components according to local regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the Redding Neck Sizing Die Set, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Redding Neck Sizing Die Set. Your adherence to these
guidelines will help ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Instrucciones de Seqguridad del Juego de Dies de
Cuello Redding

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Cuello Redding para tus necesidades de recarga. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacién para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar
equipos de recarga.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Asegurate de que el juego de dies se utilice solo para su propdsito previsto, segun lo especificado por el
fabricante.

¢ Almacena el juego de dies en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Inspecciona regularmente el juego de dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja todos los componentes con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que el conjunto de varilla de descompresién esté fijado de manera segura antes de usarlo.
Evita apretar en exceso los componentes, ya que esto puede dafar el juego de dies.

Usa solo los cartuchos recomendados (375 Remington Ultra Magnum) con este juego de dies.

No intentes modificar o alterar el juego de dies de ninguna manera.

Mantén todos los componentes fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el Juego de Dies de Cuello
Redding, la prensa de recarga y los cartuchos.
o AsegUrate de que tu drea de recarga esté bien ventilada.

2. Instalacion:

o Monta de forma segura la prensa de recarga en una superficie de trabajo estable.
o Inserta el Die de Cuello en la prensa y apriétalo segun las instrucciones del fabricante.
o Conecta el conjunto de varilla de descompresién con el botén expansor de cuello al Die de Cuello.

3. Uso del Die de Cuello:

o Coloca un cartucho en la prensa y baja la manija para dimensionar el cuello del cartucho.

o Verifica el cartucho para asegurarte de que esté correctamente dimensionado antes de proceder al
siguiente paso.

o Usa el Seating Die para asentar la bala, asegurandote de que la guia para balas y el anillo de
crimpado estén correctamente alineados.

4, Postuso:



o Limpia el juego de dies después de usarlo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el juego de dies en su embalaje original 0 en un contenedor adecuado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el juego de dies en la basura doméstica regular.

¢ Contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del Juego de Dies de Cuello Redding, consulta el sitio web
del fabricante o contacta con su servicio de atencién al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Juego de Dies de Cuello Redding. Tu cumplimiento con estas
directrices ayudara a garantizar una experiencia de recarga segura y agradable.



Instructions de sécurité pour le jeu de dies de col
Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de col Redding pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives générales de sécurité

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lors de I'utilisation d'équipements de rechargement.

Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Assurezvous que le jeu de dies est utilisé uniquement a des fins prévues par le fabricant.

Rangez le jeu de dies dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'numidité.
Inspectez régulierement le jeu de dies pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des
équipements de rechargement.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Manipulez tous les composants avec soin pour éviter les blessures.

Assurezvous que l'assemblage de la tige de décalottage est solidement fixé avant utilisation.

Evitez de trop serrer les composants, car cela pourrait endommager le jeu de dies.

Utilisez uniqguement les cartouches recommandées (375 Remington Ultra Magnum) avec ce jeu de dies.
Ne tentez pas de modifier ou de modifier le jeu de dies de quelque maniére que ce soit.

Gardez tous les composants hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

o Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le jeu de dies de col Redding, la
presse de rechargement et les cartouches.
o Assurezvous que votre zone de rechargement est bien ventilée.

Installation :

o Fixez solidement la presse de rechargement a une surface de travail stable.
o Insérez le die de col dans la presse et serrezle selon les instructions du fabricant.
o Attachez I'assemblage de la tige de décalottage avec le bouton d'expansion de col au die de col.

Utilisation du die de col :

o Placez une cartouche dans la presse et abaissez le levier pour dimensionner le col de la cartouche.

o Vérifiez la cartouche pour un dimensionnement correct avant de passer a |'étape suivante.

o Utilisez le die de seating pour le placement de la balle, en veillant a ce que le guide de balle et
I'anneau de sertissage soient correctement alignés.

Apreés utilisation :



o Nettoyez le jeu de dies apres utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
o Rangez le jeu de dies dans son emballage d'origine ou dans un conteneur approprié.

Instructions d'élimination

e Eliminez tous les composants endommagés ou usés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas le jeu de dies dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du jeu de dies de col Redding, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du jeu de dies de col Redding. Votre respect de ces directives
contribuera a garantir une expérience de rechargement s(ire et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die di
Dimensionamento del Collo Redding

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die di Dimensionamento del Collo Redding per le tue esigenze di ricarica. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando
utilizzi attrezzature per la ricarica.

¢ Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

e Assicurati che il set di die venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.

e Conserva il set di die in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

¢ Ispeziona regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e lo stoccaggio delle attrezzature per la
ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia tutti i componenti con cura per evitare infortuni.

Assicurati che I'assemblaggio dell'asta di decapsulazione sia fissato saldamente prima dell'uso.
Evita di stringere eccessivamente i componenti, poiché cio potrebbe danneggiare il set di die.
Utilizza solo le cartucce raccomandate (375 Remington Ultra Magnum) con questo set di die.
Non tentare di modificare o alterare il set di die in alcun modo.

Tieni tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi il Set di Die di Dimensionamento del Collo
Redding, la pressa per la ricarica e le cartucce.
o Assicurati che la tua area di ricarica sia ben ventilata.

2. Installazione:

o Fissa saldamente la pressa per la ricarica su una superficie di lavoro stabile.

o Inserisci il Die di Dimensionamento del Collo nella pressa e stringilo secondo le istruzioni del
produttore.

o Attacca I'assemblaggio dell'asta di decapsulazione con il pulsante espansore del collo al Die di
Dimensionamento del Collo.

3. Utilizzo del Die di Dimensionamento del Collo:

o Posiziona una cartuccia nella pressa e abbassa la maniglia per dimensionare il collo della cartuccia.

o Controlla la cartuccia per una corretta dimensione prima di procedere al passaggio successivo.

o Utilizza il Die di Sedimentazione per il posizionamento del proiettile, assicurandoti che la guida per
proiettili e I'anello di crimpatura siano allineati correttamente.

4. PostUso:



o Pulisci il set di die dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il set di die nella sua confezione originale o in un contenitore adeguato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati secondo le normative locali.
¢ Non smaltire il set di die nei normali rifiuti domestici.
e Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'uso del Set di Die di Dimensionamento del Collo Redding, ti
preghiamo di consultare il sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del Set di Die di Dimensionamento del Collo
Redding. La tua adesione a queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza di ricarica sicura e
piacevole.



Instrukcje Bezpieczenstwa Zestawu Matryc do
Wymiarowania Szyjki Redding

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Matryc do Wymiarowania Szyjki Redding do Twoich potrzeb zwigzanych z
ponownym tadowaniem amunicji. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz
informacje, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosze dokfadnie przeczytac te
instrukcje przed uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze zaktadaj odpowiedni sprzet ochronny, w tym gogle ochronne i rekawice, podczas korzystania z
urzadzen do ponownego tadowania.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

¢ Upewnij sie, ze zestaw matryc jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, zgodnie z zaleceniami
producenta.

* Przechowuj zestaw matryc w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezpos$redniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania sprzetu do
ponownego tadowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Obstuguj wszystkie komponenty ostroznie, aby uniknaé obrazen.

e Upewnij sie, ze zespdt preta dekapsulujgcego jest pewnie przymocowany przed uzyciem.

Unikaj zbyt mocnego dokrecania komponentéw, poniewaz moze to spowodowad uszkodzenie zestawu
matryc.

Uzywaj wytgcznie zalecanych nabojéw (375 Remington Ultra Magnum) z tym zestawem matryc.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ zestawu matryc w jakikolwiek sposéb.

Trzymaj wszystkie komponenty z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym Zestaw Matryc do Wymiarowania
Szyjki Redding, prase do ponownego tadowania oraz naboje.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce do ponownego tadowania jest dobrze wentylowane.

2. Instalacja:

o Pewnie zamocuj prase do ponownego tadowania na stabilnej powierzchni robocze;j.

o W16z Matryce do Wymiarowania Szyjki do prasy i dokre¢ jg zgodnie z instrukcjami producenta.

o Przymocuj zespét preta dekapsulujgcego z przyciskiem do rozszerzania szyjki do Matrycy do
Wymiarowania Szyjki.

3. Uzywanie Matrycy do Wymiarowania Szyjki:
o Umies¢ nabdj w prasie i opus¢ uchwyt, aby wymiarowac szyjke naboju.

o Sprawdz nabdj pod katem prawidtowego wymiarowania przed przejsciem do nastepnego kroku.
o Uzyj Matrycy do Osadzania Pociskéw do osadzania pocisku, upewniajac sie, ze prowadnica pocisku



i pierscien zaciskowy sg odpowiednio wyréwnane.
4. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ zestaw matryc po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj zestaw matryc w oryginalnym opakowaniu lub odpowiednim pojemniku.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwyktych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W razie jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Matryc do Wymiarowania
Szyjki Redding, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga
klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Zestawu Matryc do
Wymiarowania Szyjki Redding. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie zwigzane z ponownym fadowaniem.



Redding Neck Sizing Die Setin Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Neck Sizing Die Setin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita ja
tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttddén. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Kayta aina sopivaa suojavarustusta, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat latausvalineita.

Pida ty6skentelyalue siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

Varmista, ettd diesettia kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa valmistajan ilmoittamalla tavalla.
Sdilyta diesetti kuivassa, viiledssa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.

Tarkista saanndllisesti diesetti ennen jokaista kayttéa kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat latausvalineiden kayttda ja sailytysta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kasittele kaikkia komponentteja varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, etta dekapointivarren kokoaminen on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Valtd komponenttien liiallista kiristamista, silld se voi vaurioittaa diesettia.

Kayta vain suositeltuja patruunoita (375 Remington Ultra Magnum) taman diesetin kanssa.
Al3 yritd muokata tai muuttaa diesettia millaan tavalla.

Pida kaikki komponentit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien Redding Neck Sizing Die Set,
latauspainin ja patruunat.
o Varmista, etta latausalueesi on hyvin tuuletettu.

2. Asennus:

o Kiinnita latauspaini tukevasti ty6pintaan.
o Aseta Neck Sizing Die painimeen ja kirista se valmistajan ohjeiden mukaan.
o Kiinnitad dekapointivarren kokoaminen kaulan laajentamisnapilla Neck Sizing Dieen.

3. Neck Sizing Die:n kayttaminen:

o Aseta patruuna painimeen ja laske kahva alas patruunan kaulan muotoilua varten.

o Tarkista patruuna oikean koon varmistamiseksi ennen seuraavaan vaiheeseen siirtymista.

o Kayta Seating Die:ta luotien istuttamiseen varmistaen, etta luotiohjain ja puristusrenkaan ovat
oikein kohdistettu.

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista diesetti kayton jalkeen poistamalla kaikki roskat tai jaamat.
o Sailyta diesetti alkuperaisessa pakkauksessaan tai sopivassa sailytysastiassa.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit paikallisten sadntéjen mukaan.



o Al3 havita diesettia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia Redding Neck Sizing Die Setin turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta kayttdessasi Redding Neck Sizing Die Setia. Noudattamalla naita ohjeita
varmistat turvallisen ja miellyttavan latauskokemuksen.



Redding Neck Sizing Die Set
Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt Redding Neck Sizing Die Set fér dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsanvisningar och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
l&s denna manual noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid Idmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
omladdningsutrustning.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Se till att diesetet anvands endast for sitt avsedda syfte enligt tillverkarens specifikationer.

Forvara diesetet pa en torr, sval plats borta fran direkt solljus och fukt.

Inspektera regelbundet diesetet for eventuella tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och forvaring av omladdningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantera alla komponenter med omsorg fér att undvika skador.

Se till att decapping rod assembly ar ordentligt fast innan anvandning.

Undvik att dra at komponenterna for hart, eftersom detta kan orsaka skador pa diesetet.

Anvand endast de rekommenderade patronerna (375 Remington Ultra Magnum) med detta dieset.
Forsok inte att modifiera eller andra diesetet pa nagot satt.

Hall alla komponenter utom rackhall for barn och husdjur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material, inklusive Redding Neck Sizing Die Set,
omladdningspress och patroner.
o Se till att ditt omladdningsomrade &r valventilerat.

2. Installation:

o Montera omladdningspressen ordentligt pa en stabil arbetsyta.
o Satt in Neck Sizing Die i pressen och dra at den enligt tillverkarens instruktioner.
o Fast decapping rod assembly med nackexpanderknappen till Neck Sizing Die.

3. Anvandning av Neck Sizing Die:

o Placera en patron i pressen och sank ner handtaget for att storleksanpassa nacken pa patronen.

o Kontrollera patronen for korrekt storlek innan du gar vidare till nasta steg.

o Anvand Seating Die for att satta i kulan, och se till att projektilguiden och krimpringen ar korrekt
justerade.

4. Efter anvandning:

o Rengdr diesetet efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara diesetet i sin ursprungliga férpackning eller en Iamplig behallare.



Avfallsanvisningar

¢ Kasta bort eventuella skadade eller slitha komponenter enligt lokala foreskrifter.

e Kasta inte diesetet i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av Redding Neck Sizing Die Set, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet nar du anvander Redding Neck Sizing Die Set. Din efterlevnad av dessa
riktlinjer kommer att bidra till en saker och trevlig omladdningsupplevelse.



Redding Neck Sizing Die Set Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Neck Sizing Die Set pro vase potreby prebijeni. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim
si prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vhodné bezpecnostni vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic, pri pouzivani
prebijeciho zafizeni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehoddm.

Zajistéte, aby byl set matrice pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno vyrobcem.
Skladujte set matrice na suchém, chladném misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pravidelné kontrolujte set matrice na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani prebijeciho zafizeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Manipulujte se vSsemi komponenty opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, ze je montazni ty¢ pro vyjimani zapalek bezpecné pripojena pred pouzitim.
Vyhnéte se pretahovani komponentd, protoZe to mlze zpUsobit poskozeni setu matrice.
Pouzivejte pouze doporucené naboje (375 Remington Ultra Magnum) s timto setem matrice.
NepokousSejte se jakkoli upravovat nebo ménit set matrice.

Udrzujte vSechny komponenty mimo dosah déti a domacich zvifat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy, v¢etné Redding Neck Sizing Die Setu,
prebijeciho lisu a ndbojd.
o Ujistéte se, Ze vasSe prebijeci oblast je dobfe vétrana.
2. Instalace:
o Bezpeclné pfipevnéte prebijeci lis na stabilni pracovni plochu.
o Vlozte Neck Sizing Die do lisu a utdhnéte jej podle pokyn{ vyrobce.
o Pripojte montazni ty¢ pro vyjimani zapalek s expanderem na krk k Neck Sizing Die.

3. Pouziti Neck Sizing Die:

o Vlozte ndboj do lisu a snizte rukojet, abyste vytvarovali krk ndboje.

o Zkontrolujte naboj, zda je spravné vytvarovan, pred pokrac¢ovanim k dalsimu kroku.

o PouZijte Seating Die pro usazeni projektilu, ujistéte se, Ze voditko pro projektil a crimp krouzek jsou
spravné zarovnany.

4. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte set matrice, abyste odstranili jakékoli nelistoty nebo zbytky.
o Skladujte set matrice v pivodnim obalu nebo v vhodné nadobé.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poskozené nebo opotrebované komponenty podle mistnich predpisd.
* Nepokladejte set matrice do bézného domaciho odpadu.
o Kontaktujte mistn{ rad pro spravu odpadu pro pokyny ohledné spravnych metod likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani Redding Neck Sizing Die Setu, prosim, navstivte
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro pomoc.

Dékujeme, Ze davéte prednost bezpecnosti pfi pouzivani Redding Neck Sizing Die Setu. Vase dodrzovani téchto
pokynl pomUze zajistit bezpecné a prijemné prebijeci zkusenosti.
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